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Charakterystyka Opis urzadzenia
« Wszystkie programy w jednym urzadzeniu (dzienne, tygodniowe, roczne, astronomiczne). SHT-13/2

« Uniwersalne napiecie zasilania w zakresie AC/DC 24 - 240 V (AC 50-60 Hz).
« tatwy w konfiguracji juz po pierwszym uruchomieniu.

« Wymienna bateria umozliwiajaca podtrzymanie ustawionego czasu w przypadku awarii zasi-
lania.

« Wbudowany serwer sieciowy do konfiguracji i sterowania za pomoca potaczenia Wi-Fi.
« Synchronizacja czasu poprzez serwer NTP (wymaga potaczenia z Internetem).
« Mozliwos¢ statego podtaczenia do sieci lokalnej.
« Nowy, wyrazny wyswietlacz z bialym podswietleniem.
« Program ASTROnomiczny: reczne wprowadzanie wspotrzednych lub wybér jednego z pon-
ad 500 zaprogramowanych miast.
- wybor dni tygodnia
- funkcja astroprzerwy (przerwa nocna): sprawdza godziny wschodu/zachodu stonca i
poréwnuje je z ustawionym czasem WY+L./Wk.
- wysoka doktadno$¢ pozycji dzieki dwém miejscom po przecinku w szerokosci/dtugosci
geograficznejde
« Wersja jedno/dwukanatowa (kazdy z licznikiem godzin pracy).
« Tryb wyjscia impulsowego/cyklicznego.
« Przejscie z czasu letniego na zimowy — AUTO lub WYt.
« Zamykana przezroczysta pokrywa panelu przedniego.
« Ochrona kodem PIN przed nieuprawnionymi zmianami.
« Bezprzewodowa aktualizacja oprogramowania sprzetowego - wersja aktualna 1.40

Przewodnik przeprowadzi Cie przez wstepna konfiguracje po wiozeniu baterii lub podtaczeniu
do zrédta zasilania.

Do kazdego kanatu mozna przypisac inny program lub tryb przefaczania pracy, co pozwala na
sterowanie dwoma niezaleznymi obwodami. W przypadku zaniku zasilania sieciowego, po przy-
wrdceniu zasilania, urzadzenie zachowa wszystkie ustawione wartosci niezbedne do niezawod-
nego przefaczania. Po zamontowaniu nie wymaga zadnego specjalnego serwisu ani konserwacji.
Program astronomiczny nie potrzebuje do dziatania zadnych czujnikéw optycznych ani innych
urzadzen zewnetrznych. Zasada jego dziatania polega na tym, ze automatycznie steruje czasami
wigczenia i wylgczenia np. o$wietlenia publicznego na kazdy dzier w roku w oparciu o algorytm i
czas rzeczywisty (ustawiony w zegarze wigcznikowym). Dzieje sie tak dlatego, ze godziny wscho-
duizachodu storica zmieniaja sie w ciggu roku. Dzigki funkgcji offsetu czasy wigczenia i wytaczenia
mozna skorygowac w zakresie + 120 minut. Opdznienie jest state dla kazdego dnia, ale mozna je
dostosowac dla kazdego kanatu osobno.

« Przetaczanie trybow pracy: (konfigurowalne dla kazdego kanatu osobno)

Program czasowy (przefacza zgodnie z ustawionymi programami czasowymi)

Wakacje / program czasowy (przetaczanie zgodnie z ustawionymi $wietami i programami
czasowymi)

Program Astro/Czasowy (przetacza zgodnie z ustawionym programem astronomicznym i
czasowym)

HWakacje / Astro / program czasowy (przefaczanie zgodnie z ustawionymi $wigtami, progra-
mem astronomicznym i czasowym)

Program losowy (wigcza sie losowo w odstepie 10-120 min)

Zablokowane - Reczne (staty stan wyjscia, ktérego nie mozna zmieni¢ inaczej niz poprzez
ustawienia)

« Mozliwos¢ recznego sterowania stykami wyjsciowymi w dowolnym momencie (poza trybem
pracy Zablokowany - Reczny).

« Zegar przetaczajacy moze dziata¢ w trybie komunikacji bezprzewodowej CLIENT i AP niezalez-
nie od siebie.

« 200 miejsc w pamieci programéw czasowych (wspdlnych dla obu kanatéw).

« Do 30 miejsc pamieci na wakacje.

« Programowanie moze by¢ wykonywane nawet przy zasilaniu bateryjnym.

- Jezyki opcjonalne-CZ /EN/SK/HU/PL/ES/DE/BG/RU

« Wybdr przejscia z czasu letniego na zimowy:

- AUTO (zmienia sie automatycznie w zaleznosci od wprowadzonej strefy czasowej)
- OFF (trwale wylgczone przejscie z czasu zimowego na letni)

- Timer zasilany jest baterig, co pozwala na prace w trybie awaryjnym w przypadku braku pradu.
Wszystkie ustawienia i programy zapisywane sg w pamieci w przypadku awarii zasilania - dzieki
temu mozna je przywrdci¢ nawet w przypadku awarii zasilania i roztadowania akumulatora.
Nalezy jednak dokonac korekty czasu.
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1. Zacisk zasilania (A1) 15. Czas letni

2. Wyswietlacz z podéwietleniem 16. Wskaznik stanu baterii
3. Przycisk Reset 17. Znacznik wschodu

4. Miejsce na plombe 18. Dni w tygodniu

5. Zacisk zasilania (A2) 19. Sterowanie reczne

6. Wyjscie - kanat 1 (16-15-18) 20. Program losowy

7. Przezroczysta ostona 21. Program czasowy

8. Przyciski sterujace 22. Czas

9. Wyjscie - kanat 2 (26-25-28) 23. AM/PM

10. Program wakacyjny 24. Linia tekstowa

11. Sygnalizacja wyjscia 25. potaczenie WiFi

12. Tryb impulsowy/cykliczny 26. Znacznik zachodu

13. Program astronomiczny 27. Pasek stanu pracy/styku
14. Sterowanie reczne zablokowane

KONTROLA PODSWIETLENIA WYSWIETLACZA | ZACHOWANIE ZASILANIA BATERYJNEGO
Pod napieciem: Wyswietlacz jest standardowo podswietlany przez 90 sekund od momen-
tu ostatniego nacisniecia dowolnego przycisku. Na wyswietlaczu nadal widoczne sa: data,
godzina, dzien tygodnia, stan stykow i baterii czy rodzaj trwajacego programu. Podswietle-
nie wigcza sie/wylgcza na state poprzez jednoczesne nacisniecie przyciskow MANT, MAN2,
OK. Podczas wiaczania/wytaczania statego podswietlenia wyswietlacz dwukrotnie krotko
mignie.

Tryb kopii zapasowej/uspienia: W przypadku awarii zasilania wyswietlacz automatycznie
przetaczy sie w tryb kopii zapasowej na 60 minut, podczas ktérych bedzie migac tylko:
data, godzina, dzien tygodnia i stan baterii. Po 60 minutach od wyfaczenia przechodzi
w stan uspienia, w ktérym na wyswietlaczu pojawia sie jedynie napis AWARIA oraz stan
baterii. Podczas obu powyzszych trybéw istnieje mozliwos¢ uruchomienia urzadzenia w
dowolnym momencie nacisnieciem przycisku OK do trybu standardowego, np. w celu zmi-
any ustawien lub programéw (bez funkcjonalnosci Wi-Fi i stykdw wyjsciowych) — nalezy
jednak wzig¢ pod uwage ze w tym przypadku zuzycie baterii znacznie wzrasta, co wptynie
na jej zywotnos¢.

Zegara nie da sie aktywowac do trybu standardowego, jesli bateria jest roztadowana i miga
jej symbol na wyswietlaczu. Dlatego tez zalecamy, aby zmiany w ustawieniach dokonywac
przede wszystkim po podtaczeniu do pradu, a do trybu standardowego wchodzi¢ dopiero
przy zasilaniu z akumulatora w skrajnej sytuacji awaryjnej. Jesli w tym trybie nie zostanie
nacisniety zaden przycisk przez 20 sekund, nastapi powrét do trybu kopii zapasowe;j.

Podiaczenie
SHT-13/1 o—]._ SHT-13/2 ) ) P .
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Zalecane minimalne zabezpieczenie wyjscia: wytacznik automatyczny klasy B 16A.



Dane techniczne Symbol
SHT-13/1 SHT-13/2 SHT-13/1 Al SHT-13/2 Al 16 18 26 28
Supply terminals: A1-A2
Napiecie: AC/DC24-240V (AC50-60Hz) | | | e
Pobér mocy (maks.): Wi-Fi WYL"0,5W/2VA |, WL 1 W/3 VA
Tolerancja napiecia zasilania: —15 %; +10 % A2 A2
Wyjscie
Typ kontaktu: 1x przefaczny (AgSn0,) | 2x przefaczny (AgSn0,) Opis sterowania
Prad znamionowy: 16 A/ACT*
praet 4000 VA/ACL. 384 W/DC1 Urzadzenie rozréznia krétkie i
2€19C20Ma Moc: - dh.‘|gie nacinér‘ﬂecia przyciskow. 3e% @ | wejs¢ do menu programowania
Prad szczytowy: 30A/<3s W instrukcji jest zaznaczone:
Napiecie przetaczajace: 250V AC/24VDC B k.rotkle nacisniecie .
przycisku (< 1s) ® @ poruszanie sie w menu
Strata mocy (maks.): 1.2wW 24W @ diugie nacisniecie (> 1) g0 @ @@
Trwato$¢ mechaniczna: 30.000.000 op. Po 120s bezczynnosci (od ustawlanie wartosci
Zywotnoé¢ elektryczna (AC1): 100.000 op. ostatniego nacisniecia oo
. dowolnego przycisku) s @ @ % szybka zmiana podczas ustawiania
Obwod czasu urzadzenie automatycznie wartosci
Doktadno$¢ dziatania: maks. 0,5 s/dzier przy 23°C powrdéci do ekranu gtéwnego.
Min. interwat przefaczania: 1s wejdz do zadanego menu
Okres przechowywania danych programu: min. 10 lat h ... potwierdzenie

Ustaw kopie zapasowa czasu: maks. pot roku przy 60 awariach (CR 2032 - 3V)

Obwdd programu

Liczba miejsc w pamieci: 200 - programy czasowe, 30 - wakacje
Typ programu: codziennie, co tydzien, co rok, astro
Wyswietl dane: Wyswietlacz LCD z biatym podswietleniem
Ustawienia za posrednictwem Internetu: Za pomocy Wi-Fi (2,4 GHz)

Wiecej informacji

Temperatura pracy: —20..+55°C
Temperatura przechowywania: -30..470°C
Wytrzymatos¢ dielektryczna:

zasilanie - wyjscie AC4kV

wyjscie 1 - wyjscie 2 AC4kV
Pozycja robocza: kazdy
Montaz: Szyna DIN EN 60715
Stopien ochrony obdowy: Panel przedni IP40 / zaciski IP20
Kategoria przepiec: 1.
Stopien zanieczyszczenia: 2
Przekroj przewodu - petny/ maks. 1x 2,5,2x 1,5/
Z tulejka (mm2): maks. 1x 2,5 (AWG 14)
Wymiary: 90 x35x64mm (3.5"x 1.4"x 2.5")
Waga: 122g (4.3 02) 1359 (4.8 02)
Powigzane standardy: EN 61812-1

* Przy statym maksymalnym obciazeniu stykow przekaznika 16 A/AC1 i temperaturze otoczenia
+55°C producent zaleca stosowanie przewodu zasilajagcego o wytrzymatosci temperaturowe;j
izolacji (min.) do +105°C.

Ostrzezenie

Urzadzenie przeznaczone jest do podtaczenia do sieci jednofazowej AC/DC 24 - 240 V i musi
by¢ zainstalowane zgodnie z przepisami i normami obowigzujacymi w danym kraju. Instalacje,
podiaczenie, ustawienie i obstuge moze przeprowadzi¢ wytacznie osoba posiadajaca
odpowiednie kwalifikacje elektrotechniczne, ktéra doktadnie zapoznata sie z instrukgja i
funkcja urzadzenia. Urzadzenie zawiera zabezpieczenie przed skokami przepiec i impulsami
zaktdcajacymi w sieci energetycznej. Jednakze, aby te zabezpieczenia dziataty prawidtowo,
w instalacji nalezy nadac priorytet odpowiednim zabezpieczeniom wyzszego poziomu (A, B,
Q) i zgodnie z normg thumic urzadzenia przetaczane (styczniki, silniki, obcigzenia indukcyjne
itp.). ). Przed przystapieniem do montazu nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest odtaczone
od zasilania i wylgcznik gtéwny znajduje sie w pozycji ,OFF". Nie instaluj urzadzenia w poblizu
zrédet nadmiernych zaktocen elektromagnetycznych. Prawidtowo instalujac urzadzenie
nalezy zapewnic¢ doskonata cyrkulacje powietrza, tak aby przy pracy ciagtej oraz wyzszej tem-
peraturze otoczenia nie zostata przekroczona maksymalna dopuszczalna temperatura pracy
urzadzenia. Do montazu i reguladji nalezy uzywac srubokreta o szerokosci ok. 2 mm. Nalezy
pamietac, ze jest to urzadzenie w petni elektroniczne i odpowiednio podejs¢ do montazu.
Bezproblemowa praca urzadzenia uzalezniona jest takze od dotychczasowego sposobu
transportu, przechowywania i manipulacji. Jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia,
deformacji, nieprawidtowego dziatania lub braku czesci, nie instaluj tego urzadzenia i zgtos to
sprzedawcy. Po zakonczeniu okresu uzytkowania produkt mozna zdemontowac, poddac re-
cyklingowi lub sktadowac na bezpiecznym sktadowisku smieci.

wiacz/wytgcz Wi-Fi
(na ekranie gtéwnym)

° 920 ® | cofnijsie

L J
e ‘t‘ @ | powroci¢ do ekranu gtéwnego

Reczna kontrola wyjscia

output closes output opens oo
PR TIR ’mfﬂl_\_; 'mf_l o) . t @ -steruje kanatem 1
I 1 il ®

.0 L) o0 .29®¢ -kontroluje kanatem 2

. fo/.. . {O/.. Ce e b/. (SHT-13/2)

Dostepne sa dwa rodzaje sterowania recznego:

- State \[ml (symbol swieci)
Drugi najwyzszy priorytet ze wszystkich trybéw sterowania. Stanu wyjscia nie mozna wéwczas
zmieni¢ inaczej niz poprzez zmiang reczng (np. poprzez przejécie na tymczasowe sterowanie
reczne lub zataczenie trybu ZABLOKOWANE - RECZNE, ktéry ma wyzszy priorytet). Ostatnig
opcja jest dezaktywacja tego trybu sterowania.

. Tymczasowe'gqnlj(symbol miga)
Tymczasowe sterowanie reczne ma taki sam priorytet jak poprzednie, state. Mozna to jednak
w przysztosci zmieni¢, w przeciwienstwie do statego sterowania recznego, za pomoca jednego
z programdw o nizszym priorytecie (o ile jest on skonfigurowany w zegarze przetaczajacym).
Po odfaczeniu zasilania tymczasowe sterowanie reczne zostaje wytaczone. Po odtaczeniu za-
silania lub dodaniu pierwszego programu czasowego chwilowe sterowanie reczne jest wy-

taczone.
@ - dtugie nacisniecie (> 1s)
. . O - krétkie nacisniecie przycisku (< 1s)
Priorytet trybow
symbol tryb/program
najwyzszy priorytet  »>»»»» {1"] ﬂ zablokowany - sterowanie reczne
R sterowanie reczne
>>>> @q | %ml (tymczasowy | staty)
>»>> przypadkowy
>)> - wakacje
@ czasowy
najnizszy priorytet >
e astronomiczny

@ (symbol na wyswietlaczu miga)

Program astronomiczny i czasowy moga pracowac jednoczesnie na jednym kanale.

=
—— @ @ L @«msov } ‘{
Rodzaj obciazenia o5 9> 095 ? 03 & B EAAAAS e
a AC5a
AC1 AC2 AC3 nieskompensowane skompensowane AC5b AC6a AC7b AC12
Materiat kontaktowy 230V / 3A (690VA) do
AgSnO,, 16A 250V / 16A 250V / 5A 250V /3A 230V /3A (690VA) | maks. wejscie C=14uF 1000W X 250V/3A X
] | e | B @ | ® |
Rtz st Y '). —_—+ —_— Y- Y YL
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Materiat kontaktowy
AgSnO,, 16A X 250V / 6A 250V / 6A 24V / 16A 24V / 3A 24V / 2A 24V /16A 24V / 2A X
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Wskazanie na wyswietlaczu

program czasowy jest aktywny | program czasowy jest zaplano-
wany na przyszto$¢
program astro jest aktywny | program astro jest planowany na

C9|(9

program impulsowy jest aktywny | program cyklu jest aktywny

urzadzenie jest potgczone poprzez Wi-Fi z komputerem konfi-

przysztosc

aktywny program losowy

urlop jest aktywny | urlop planuje sie na przysztos¢

) .’?) ; guracyjnym/telefonem/...
the device has active Wi-Fi but is not connected to the confi-
) €
guration PC/phone/...
A Ij ] | E' Ij bateria jest rozladowana | 50% pojemnosci | nie jest wbudo-

wana

tymczasowe | state sterowanie reczne

faza wyjsciowa | program astronomiczny o zachodzie storica

Piktogram z bocznymi kreskami oznacza miganie odpowiedniego symbolu na wyswietlaczu SHT-13.

lkona na pasku bocznym wskazuje, ze ikona jest zawsze $wiecaca.

BARGRAF odzwierciedla tylko programy czasowe lub stafa kontrole reczna! Jesli Swieci sie segment danego czasu, oznacza to, ze o danej godzinie jest zaplanowany program czasowy

zalaczy¢ wyjscie na co najmniej 1 s. Jezeli segment o danym czasie nie jest podswietlony,

Ustawienia poczatkowe

oznacza to, ze na dang godzine nie jest zaplanowany zaden program czasowy zafaczenia wyjscia.

Aby ustawic timer, masz do wyboru dwie mozliwosci (w tym pominiecie go), wykonaj ponizsze czynnosci.

. Teraz podtacz swoge urzadzenie konfiguracyjne (kom futer/ USTAWIENIA ASTRO:
% EOT{‘?rka/tablet/ do zegara przetaczajacego Wi-Fi (24 GHz) - Menu ustawier ASTRO (tryb, zachowanie wyjscia, przerwa-
ENGLISH | wybor nie a.stro, odchylenie, lokalizacja) pojawi sie tylkg wtedy,
Jezyka Dane dostepowe dla Wi-Fi SHT-13 (domysInie): gdy jako tryb pracy dla kanatu 1 lub 2 wybrates$ jeden z
) ”g%aequé% ?ng numer kodu kreskowego SHT-13 programéw ASTRO (SHT-13/2). Jesli wybrates program ,
A 1 1 i 1 L 1 TART-N!
Adres internetowy do konfiguracji: 192.168.1.1 ASTRO dla_obu Kapalow, konlegzne be_d2|e ustaw_lenle trybu, W el @ T START-ON (@)
FIRST SETU zachowania wyjscia, przerwania astro i odchylenia dla obu 5
L ! o . - . . ] . . .
Przewodnik konfiguracji przeprowadzi Cig przez kazdy krok po kanatéw, poniewaz kazdy kanat moze mie¢ inne ustawienia. | )
otwarciu konfiguratora. )
Jesli potrzebujesz porady dotyczacej. poszczelgolnych krokéw, TRYBY ASTRO: ustaw czas ustaw czas
Wstﬁpu j zgodnie z instrukcjami ponizej w sekcji Potaczenie zachéd storica/wt, (wyjscie wybranego kanatu zaacza sie o zachodzie storica) impulsu przerwy ;;tsgr r:éacr;
us wed @ comect 10 zachdd storica/wyt. (wyjscie wybranego kanatu wylacza sig o zachodzie storica) imﬂ;::llsvu lub
! wschod storica/wh. (wyjscie wybranego kanatu zatacza sie o wschodzie storica) P 4
) wschéd storica/wyt. (wyjécie wybranego kanatu wyfacza sie o wschodzie storica) | ryp ¢
;:;:"';s;r"]‘i’iec Jasowy NIEAKTYWNE (wyjscie wybranego kanatu nie bedzie reagowac na wschod i
korzystajac z Wi-Fi USTAWIENIA ASTRO: zachdd storica) @/ ustawienie zachowania
E N — @ wyjécia
TIME PROGR . NRTSE-OF -
wenALey o @loreraron (@ CHANNEL I bR (@ A5 TRO .-‘D“E. [HH.’.‘NEL @) Y55 ~ON @ HHREZILE @ EEM ISE-O R ACTIVE PULSE —@»puLsE TIHE®
)13 b , 13 )
—_— — - T L al
{ ) : ; o
- / - y ustawienie zach-
ustaw swoje zaczyna sig od kanatu 1, ustawienia rozpoczyna sie % - I ‘ % % . % %owania wyjscia diugosé
Przeiqcznlk czasowy nastepnie 2.(SHT-13/2) trybu pierwszym kanatem, it ustawienie dziatania ustawienie impulsu
recznie ustaW|en|a astronomic-  dalej nastepuje kanat ustawienie w dniach tygodnia wybor astro dziatania w dni-
trybu pracy znego drugi (zalezy od pop- astro trybu za- d'laltrybu zachodu trybuwschodu  ach tygodnia dla
. rzedniej konfiguracji chodu storica stonca storica trybu wschodu ON . OFF @
R|_ﬁ/ﬁ|_ﬁ\.ﬁﬁz i typu urzadzenia - storica
LILG LI SHT-13/2) L
CANCEL SET(® @ T-aAn- 23
: v PRZERWA ASTRO:
pomin ustawienia S ) ) [ e D )
(mozesz skonfigurowac urzadzenie Ixlals] I'I IgTadulnl mr-rr [ me nar-mr
pozniej) LI , LILLIL LILLiL LI LIL LI S 5
PRZERWA ASTRO: SUNSET .su @ psrro 1nre®) ACTIVE @ TIME OFF @ TINE OFF @D TIME ON @)\ TIME ON orrseT oFF® prrser on @ LocAtion @
Dziata na podobnej zasadzie jak . o . h . -
program czasowy, z t réznica, ze % % ;i;ae‘;"v'vey”'e % % % % % e It,(t)sgrlvzl:gjlla
ustawione czasy Wk. i WYL. sa przez gé‘;‘]’; 'Iee'r‘]'lg uztar\:vileni_e a nocnej wybér stanu ustjvyienie ustawienie ustgwienie ustawienie “a‘ar‘]'"le"'.e ”;‘ar‘f'le"'_e
< : odchylenia dla godziny czasu  minuty czasu godziny czasu inut odchylenia odchylenia
algorytm_porownywang ZCzasami dla zachodu wschodu WYL przerwanie WYt p);zerwanie Wt przerwanie vmv?;rzecrﬁ;xie czasudla czasudla
zachodu i wschodu stonica. Wszelkie astro astro astro astro w W
odchylenia dla zachodu i wschodu « wniektorych dkach (USA, Arabia Saudyiska, .) wybo
N . . w niektérych wypadkacl , Arabia Saudyjska, ...) wyboér
53 u'\:vzlgle,fdmgne wrazz ust§W|onym| kraju/prowincji moze by¢ oferowany przed wyborem miasta
odchyleniami czasow WYL. i WE. w ceskn reru@ prAvA @
podmenu Przerwanie astronomiczne. COUNTRY . N G
W praktyce mozna go wykorzystac aa - e 4
. ( mn mn mna mn mna -
np. dla tzw. przerwy nocnej, gdy L ) % % . @ E"'ES @ "'Y" H @ (H @ T1HE ® ,':ESE @
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p! y ))- WYLACZONE O - krétkie nacisniecie przycisku (< 1s)

Polaczenie WiFi

Najpierw upewnij si¢, ze masz urzadzenie konfiguracyjne (komputer/telefon/...) z Wi-Fi 2,4 GHz,
ktére obstuguje przegladarke internetowa i znajduje sie wystarczajgco blisko SHT-13, z ktérym
chcesz sie potaczyc. Zegar przetgcznika nie obstuguje pasma 5 GHz.

Mozliwe jest bezposrednie potaczenie z serwerem internetowym w celu konfiguracji poprzez
Wi-Fi generowane przez SHT-13 (nie jest wymagany router ani potaczenie internetowe). Jesli
czas ma by¢ synchronizowany, konieczne jest potaczenie z Internetem za posrednictwem
routera Wi-Fi.

Aktywacja timera Wi-Fi:

Po podtaczeniu SHT-13 do zasilania istnieje mozliwos¢ wigczenia/wytgczenia Wi-Fi poprzez
krétkie nacisniecie przycisku OK. Jesli Wi-Fi jest aktywne, a urzadzenie konfiguracyjne nie jest
podtaczone, wytaczy sie automatycznie po 90 sekundach.

UWAGA: Wi-Fi mozna wiaczy¢ na state w ustawieniach po zakonczeniu pracy kreatora konfigu-
racji
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Podtacz urzadzenie konfi guracyjne do sieci Wi-Fi zegara

przetaczajacego (postepuj zgodnie z instrukcjami producenta
urzadzenia konfi guracyjnego).
Dane dostepowe dla Wi-Fi SHT-13 (domysInie):
Nazwa hosta SSID: SHT-13_ numer kodu kreskowego
Hasto: elkoep13
SHT-13
Po nawiazaniu potaczenia ikona Wi-Fi zacznie miga¢ na o ran - -
wyswietlaczu. ”
Dary of the week Firmwears version
Otworz przegladarke internetowg urzadzenia konfi guracyj- -
nego i w pasku adresu wpisz adres IP: 192.168.1.1
Manual control @
R (L channel) RZ (2. channal)
Tomporary - Termparary
BT “
L
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Dodatkowe ustawienia

Usun wszystko (programy/wakacje)
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JELETE OPERATING
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g y wybér godziny pracy
kanat
(SHT-13/2) KOREKTA CZASU:
Kroki co 1 minute/rok.
Wartoé¢ liczbowa opiera sie na
Il minutach rocznie. Korekcja czasu
. (5] jest ustawiona fabrycznie i jest
ME CORRE@ TIve CORRE® TIME CORRE indywidualna
dla kazdego produktu,
dzieki czemu aktualny zegar
korekta % pracuje z minimalnym odchyl-
czasu eniem.
korekta czasu Wartos¢ korekty czasu
(20 m/rok) mozna dowolnie zmienia, jednak
po RESETU produktu warto$¢
zostanie przywrécona do wartosci
fabrycznej.
OFF
PERMANENT o (0) PERMANENT
- ) ] L
stata (:)E
aktywacja
Wi-Fi (AP) - wybér stanu
oooo ) 2023
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@ - diugie nacisniecie (> 1s)
O - krétkie nacisniecie przycisku (< 1s)

Aktualizacja fi rmware / reset do ustawien fabrycznych / restart
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@ - diugie nacisniecie (> 1s)

usun wszystkie O - krétkie nacisniecie przycisku (< 1s)

programy czasowe

Aby wyczysci¢ wszystkie programy czasowe/wakacje w timerze, wystarczy nacisna¢ i
przytrzymac przyciski jak pokazano na powyzszych obrazkach i postepowac zgodnie z opcjami.

Wymiana baterii

Baterie mozesz wymieni¢ w sposéb przyjazny dla uzytkownika, bez demontazu urzadzenia, przy
wigczonym lub wylaczonym napieciu sieciowym.

Podczas wymiany akumulatora nalezy pamietac, ze zaciski A2, 26, 25, 28 moga by¢ pod napie-
ciem.

Podczas wymiany baterii moga wystapic trzy nastepujace sytuacje:

a.Timer jest podigczony do zasilania = wykonaj kroki #3 - 6.

b. Timer nie jest podtaczony do zasilania sieciowego (zasilanie bateryjne) = procedura wedtug
krokéw #1 -6

c. Timer jest podtaczony do zZrédta zasilania, a bateria jest roztadowana = wykonaj kroki #2 - 6

. Przebudz timer z trybu kopii zapasowej poprzez krétkie nacisniecie przycisku OK, pojawi sie
ekran gtéwny.

. Nacisnij i przytrzymaj przycisk PRG na ekranie gtéwnym, uzyj +/-, aby przejs¢ do pozycji
OPCIJE, nacis$nij krétko przycisk OK, przyciskami +/- przejdz do pozycji WYMIANA BATERII
[30S], zatwierdz krétkim naci$nieciem przycisku OK, przejdziesz do pozycji START.

Jezeli dokonujesz wymiany zgodnie z sytuacja b., zatwierdz ponownie powyzsza pozycje
START przyciskiem OK. Na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat WYMIANA. Dane czasowe
zostaty zapisane na 30 sekund. W tym czasie wymien baterie i przejdz do kroku 3.

Jezeli dokonujesz wymiany zgodnie z sytuacjg c., zatwierdZ ponownie powyzsza pozycje
START przyciskiem OK. Na wyswietlaczu pojawi sie¢ komunikat WYMIANA. W ciagu najblizs-
zych 2 minut mozna odtaczy¢ napiecie zasilania. Po odtaczeniu napiecia zasilania dane
czasowe s3 zapamietywane przez 30 sekund. W tym czasie nalezy wymienic baterie i przejs¢
do kroku nr 3.

UWAGA: Dobrze jest fizycznie wlozy¢ nowg baterie, gdy uptynie 30-sekundowy okres wymiany,
aby zminimalizowa¢ odchylenie ustawionego czasu.

. wysun modut wtykowy z akumulatorem

. wyjmij oryginalna baterie

. witbz nowa baterie tak, aby gérna krawedz baterii (+) byta wyréwnana z modutem wtykowym
. wt6z modut wtykowy do oporu do urzadzenia - zwré¢ uwage na polaryzacje (+ géra)

o w

Jesli zrobites to dobrze, ikona baterii na wyswietlaczu zgasnie po wymianie (jesli bateria jest w
petni natadowana) i nie bedzie zadnego lub bedzie tylko minimalne odchylenie w danych cza-
sowych. Aby uzyskac powtarzalng i dtugotrwata doktadnos¢ dziatania, uzyj synchronizacji czasu
przez potaczenie Wi-Fi za pomoca interfejsu internetowego w zaktadce Opcje.
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« Aktualizacja fi rmware:

Sam interfejs sieciowy poprowadzi Cie przez proces aktualizacji. Po podfaczeniu do Wi-Fi
SHT-13 i otwarciu konfi guratora w przegladarce, przechodzimy do menu Serwis, gdzie wybie-
ramy plik z aktualnym oprogramowaniem i klikamy przycisk aktualizacji.

Ukryty przycisk RESET petni dwie funkcje w zaleznosci od dtugosci nacisniecia:

« Ustawienia fabryczne:

Dokonuje sie tego poprzez dtugie nacisniecie <5 tepa koricowka ukrytego przycisku RESET (np.
dtugopisem lub za pomoca $rubokreta o srednicy maks. 2 mm). Na wyswietlaczu na krétko po-
jawig sie wszystkie segmenty wyswietlacza, nastepnie typ i wersja urzadzenia oprogramowanie
sprzetowe. Ponizej znajduje sie instrukcja konfi guracji - czyli ten sam stan, w jakim otrzymates$
timer z produkgji. W tym kroku zostang usuniete ustawienia i wszystkie skonfi gurowane pro-
gramy.

« Restart:

Dokonuje sie tego poprzez krotkie nacisniecie <1 tepa koricdwka ukrytego przycisku RESET.

Na wyswietlaczu na krétko pojawia sie wszystkie segmenty wyswietlacza, nastepnie typ i wersja
urzadzenia oprogramowanie sprzetowe. Nastepnie nastepuje przejscie do ekranu gtéwnego -
data, godzina, aktywno$¢ programu, status kontaktéw itp. Ten krok nie spowoduje utraty usta-
wien ani skonfi gurowanych programow.



Program czasowy/ustawienie wakacyjne
Ustawienie programu czasowego
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Przyklad programowania SHT-13

Ustawienie pierwszego kanatu na zataczenie z zachodu na wschod z odchyleniem dla zachodu storica o -10 min i wschodu storica o +20 min z przerwg nocng
z wykorzystaniem przerwy astro w godzinach od 22:00 do 5:00 w kazdy PONIEDZIALEK - PIATEK z 15 min odchyleniem przerwy astronomicznej dla zachodu/
wschodu. Ta konfiguracja uwzglednia czasy wschodu i zachodu storica, co w tym konkretnym przykfadzie nie pozwoli na otwarcie/zwarcie

styku, jedli czas zachodu/zachodu storica jeszcze nie nastapit, przy czym przestrzegane jest réwniez odchylenie przerwania astronomicznego.

R14—|—<\-R2\ ) | ( ( ) )
TgeT ® s ® ® ® ‘® ®
%I*u!L’E3 OPERATION CHANNEL TIME PROGR ASTRD / TI OPERRTION RSTRO SETT ASTRD MDIEN| CHANNEL GSUNGSET-ON

: 3. 4 5. . 9 10.

. JRCT
‘ @ crprse-or @ A

1.

12.

- mr En EEI—“—I E mr I—IS"-'I—I
[N u-cu AL (NG [N pu NN
oorr Ocuier s Ocprise. @asteo mie®@rcine @ 1iE F @ TivE OFF @ THHE O

5

14. % 15. %wf ‘ 7. 18 % 19. % 20. % 21. % 2. % 23. % 2. 25. 26.

Ustawienie pierwszego kanatu na zataczenie od zachodu do wschodu storica z odchyleniem o zachodzie storica o -10 min i o wschodzie storica o +20 min z przerwa
nocna przy wykorzystaniu programéw czasowych w godzinach od 22:00 do 5:00 w kazdy PONIEDZIALEK - PIATEK . Ta konfiguracja nie uwzglednia godzin wschodu i
zachodu storica, co moze spowodowac zwarcie styku nawet wtedy, gdy nie jest to juz pozadane (np. po wschodzie storca).
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o- dOugle nacisniecie (> 1s)
O - krétkie nacisniecie przycisku (< 1s)
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